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Original Japanese Story by SHUNPEI TSUTSUMI
English Translation by TADAAKT MIVAKE
Mustration by TAKESHI KURACHT
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“Wherdis my father?”

No one answered.

“Does ﬂ.l'l:;'f.,?ﬂli& know, where is my mother?"
E.t:i'll Hno answef. .

Some of them turned back, and flew away
somewhat terrified.
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Molma felt sad. He felt lonely. Between this big
skv and blue sea, Molma found neither mother
nor father.
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Mi;r,rank'_ however, did not turn to him, or even notice him.
W'h;r'?' Oh, because she eould not hear.
"An invisible sea-gull and a deaf sea-gull!
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Molma thought he was going to hit the sea and die,
when he heard the voice of God. “1 will tell vou,
Molma, about your parents. In order to save you,
their son, they went far far away on a stormy night.
That’s why you lurned transparent as tears because

of vour great sorrow,”
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Then God said in a gentle voice, I will gran
vour courage in coming all the way up here.”

Molma thought and thought and thought.

Finally he asked God, “Oh, God, please cure Miyank's g
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Miyank agreed to help Molma look for his parents.
Only the brightly shining sea was watching the two
sea-gulls flying toward the setting sun.
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